Zmluva o poskytovani sluzby technickej podpory
uzatvorend v zmysle ust. § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v spojeni so
zakonom €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zmluva“)

Clanok I.
Zmluvné strany

1.1. Objednavatel

Obchodné meno: Podohospodarska platobna agentura
Sidlo: Hranicna 12, 815 26 Bratislava

V mene ktorej kona: Mgr. Jozef Kiss, MA, generalny riaditel
ICO: 30794323

IC DPH: SK2021781630

IBAN: SK3281800000007000116152

BIC / SWIFT: SPSRSKBA

Kontaktna osoba: Tomas Krocko

Telef. kontakt:

Evid. ¢islo zmluvy: 35/2023/161

Pédohospodarska platobna agentura je rozpoctova organizacia zriadena zakonom ¢&. 473/2003 Z. z. o
Podohospodarskej platobnej agenture, o podpore podnikania v podohospodarstve a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

(dalej len , Objednavatel™)

1.2. Dodavatel

Obchodné meno: Alanata a.s.

Sidlo: Krasovského 14, 851 01 Bratislava

V mene ktorej kona: Ing. Andrej Balis, ¢len predstavenstva
ICO: 54 629 331

IC DPH: SK212 174 573

IBAN:

BIC/ SWIFT: TATRSKBX

Kontaktna osoba: Mgr. Peter Vyboch

Spolo¢nost zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu
(dalej len ,,Dodavatel™)

(Spoloc¢ne ako aj ,zmluvné strany” alebo jednotlivo ,zmluvna strana“)

Preambula
Objednavatel za Ucelom rozsirenia existujlucej Dell infrastruktary o metropolitny automaticky Act/Act
Failover medzi datovymi centrami vyhlasil sutaz, pricom Doddvatelom musi byt certifikovany partner
spolo¢nosti DELL Technologies.

Zmluvné strany uzatvdraju tito Zmluvu ako vysledok verejného obstardvania podla ustanoveni zakona
¢.343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.



Dodavatel vyhlasuje, Ze vzhfadom na financné plnenie z tejto Zmluvy si je vedomy skutocnosti, Ze sa
povazuje za partnera verejného sektora a v zmysle ustanovenia § 2 zakona ¢. 315/2016 Z.z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,ZoRPVS“), aje
sucasne zapisany v registri partnerov verejného sektora (dalej len ,Register”), ktorého spravcom
a prevadzkovatelom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky. Dodavatel tieZ vyhlasuje, Ze
v pripade, ak bude plnit predmet plnenia tejto Zmluvy prostrednictvom subdodavatelov, ktori maju
povinnost zapisovat sa do Registra v zmysle ZoRPVS, musia byt v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy v registri
zapisani. V pripade, Ze pocas platnosti tejto Zmluvy dojde k pravoplatnému vymazu subdodavatela
z Registra, je Dodavatel povinny okamzite ukondéit plnenie tejto Zmluvy prostrednictvom takéhoto
subdodavatela. PoruSenie povinnosti vykonat overenie identifikacie kone¢ného uzivatela vyhod
v zmysle ust. § ods. 2 ZoRPVS alebo nesplnenie povinnosti vykonat zapis opravnenej osoby do Registra
véas v zmysle ust. § 10 ods. 2 tretej vety ZoRPVS bude mat za nasledok, Ze Objednavatel, s ktorou
partner verejného sektora (Dodavatel) uzavrel Zmluvu, nemusi plnit svoje zmluvné povinnosti
a nedostane sa tym do omeskania so splnenim svojho zavazku.

Clanok I1.
Predmet Zmluvy

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je rozsirenie existujucej Dell infrastruktiry o metropolitny automaticky
Act/Act Failover medzi datovymi centrami, poskytovany Dodavatelom, ktory je certifikovanym
partnerom spoloc¢nosti DELL Technologies, opravneny na dodanie vypoctovej techniky DELL
v zmysle technickej Specifikdcie podla Prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy, inStaldciu, manipulaciu,
konfiguraciu automatického active - active Failover medzi geograficky oddelenymi systémami
Dell Unity300 a Dell Unity380F - ProDeploy Plus for Metro Node Single Node Deployment,
sfunkénenie v existujucej infrastruktidre Objednavatela a to vSetko v lehote 30 kalendarnych dni
odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy a poskytovanie servisnej podpory po dobu
ucinnosti tejto Zmluvy (dalej len ,,sluzby technickej podpory“).

2.2. Dodavatel sa zavazuje vrozsahu aza podmienok dohodnutych vtejto Zmluve poskytovat
Objedndvatelovi sluzby technickej podpory. Popis a dohodnuté parametre su uvedené v Prilohe
¢. 1 tejto Zmluvy.

2.3. Objednavatel sa zavazuje zaplatit Dodavatelovi za poskytovanie sluZieb technickej podpory cenu
podla dohodnutych zmluvnych podmienok, Specifikovanych v €élanku V. tejto Zmluvy.

Clanok Il.
Miesto a ¢as plnenia
3.1. Miesta plnenia predmetu tejto Zmluvy si uvedené v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, ktora tvori jej
neoddelitefnd sudast.
3.2. Poskytnutie sluZieb technickej podpory bude realizované fyzicky na miestach plnenia uvedenych
v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy a v lehotach uvedenych v Zmluve a jej Prilohe €. 1.

Clanok IV.
Cena a platobné podmienky

4.1. Cena za poskytovanie sluZieb technickej podpory podla predmetu tejto Zmluvy opisaného
v ¢lanku Il. tejto Zmluvy bola dohodnuta v stlade so zdkonom ¢. 18/1996 Z.z. o cendach v zneni
neskorsich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii SR ¢. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava
zédkon ¢. 18/1996 Z.z. o cendach v zneni neskorsich predpisov vo vyske 167 070,90 Eur (slovom:
stosestdesiatsedemtisicsedemdesiat Eur a 0,90 Eur )bez DPH. V cene za poskytnuté sluzby
technickej podpory su zahrnuté vietky naklady Dodavatela suvisiace s plnenim predmetu tejto
Zmluvy.



4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

Cena za poskytovanie sluzieb technickej podpory podla tohto ¢lanku Zmluvy bodu 4.1. bude
uhradena zo zdrojov Eurdépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka v ramci
opatrenia Technicka pomoc PRV SR 2014-2022.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za poskytovanie sluzieb technickej podpory bude uhradena
jednorazovo vo vyske podla bodu 4.1. tohto ¢lanku Zmluvy na zaklade podpisania akceptaéného
protokolu zmluvnymi stranami. Faktira bude vystavena v mene Euro. Splatnost faktury je 30 dni
odo dna ich doruéenia Objednavatelovi. Ddtumom zaplatenia sa rozumie den odpisania
fakturovanej ciastky z bankového Uctu Objedndvatela na bankovy ucet Doddvatela.
K fakturovanej cene bude fakturovand prislusnd sadzba DPH vzmysle platnych pravnych
predpisov v ¢ase fakturacie.
Faktira musi obsahovat nélezitosti podla zakona €. 222/2004 Z. z. V pripade, ak fakttra nebude
spfﬁat’ nalezitosti v zmysle platnych pravnych predpisov, najma zakona ¢islo 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a zadkona ¢islo 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v
zneni neskorsich predpisov a uctovnych Standardov, alebo dojednané v tejto Zmluve, je
Objednavatel opravneny vratit takdato faktdru Dodavatelovi na prepracovanie. V takom pripade
plynie odo dia dorucenia prepracovanej faktliry Dodavatelom Objedndvatelovi nova lehota
splatnosti.
Clanok V.

Zasady poskytovanie sluzieb technickej podpory
Sluzby technickej podpory su poskytované v sulade spodmienkami licenénych zmlav
akceptovanych pri nadobudnuti licencii avsulade s pravidlami poskytovania technickej
podpory, ktoré podliehaju zmene.
Zasady poskytovania sluzieb technickej podpory su dostupné na webovej adrese:
https://www.dell.com/support/home/sk-sk
Dodavatel nesie zodpovednost za to, ze sluzby technickej podpory budd poskytované v najvyssej
dostupnej kvalite tak, aby vyhovovali potrebdm Objednavatela, s ktorymi bol Dodavatel vopred
oboznameny.
Sluzby technickej podpory budd poskytované s naleZitou odbornou starostlivostou
a prostrednictvom osdb, ktoré maju potrebnu kvalifikaciu a skisenosti nevyhnutné na plnenie
svojich uloh.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze si navzajom poskytnu riadne avcas nevyhnutnd sucinnost
potrebnu na plnenie predmetu tejto Zmluvy.
Zo strany Objednavatela ide predovsetkym o poskytnutie pristupu do systému Objednavatela
v pripade poskytnutia sluZieb technickej podpory, v pripade potreby Dodavatela s tym, Ze tento
zasah nenarusi prevadzku Objednavatela a ani ostatné systémy Objednavatela. Objednavatel je
taktiez povinny umoznit Dodavatelovi pristup na pracoviska resp. na miesta plnenia predmetu
Zmluvy, za predpokladu dodrzania vSetkych internych predpisov Objednavatela, pricom tuto
skutocnost berie Dodéavatel na vedomie podpisom tejto Zmluvy.
Na zaklade Ziadosti Objedndavatela je Dodavatel povinny zabezpecit pritomnost kvalifikovanych
Specialistov, ktori s nevyhnutni pre poskytnutie sluzieb technickej podpory v poZadovanom
mieste plnenia.
V pripade, ak Dodavatel pozadovanu sucéinnost' opakovane neposkytne v dohodnutych ¢asoch
(pri reSpektovani redlne stanoveného Casu potrebného na cestu do miesta poZzadovaného
plnenia), méZe to byt' povazované za podstatné porusenie Zmluvy a dévod na odstUpenie zo
strany Objednavatela.
Dodavatel si vyhradzuje pravo poverit' pracami podla tejto Zmluvy tretiu stranu. Dodavatel je
zodpovedny za dodrzanie zmluvnych podmienok tejto Zmluvy poverenou tretou stranou.
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5.9.

5.10.

5.11.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

Dodavatel sa zavazuje plnit predmet Zmluvy v silade so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi platnymi a icinnymi na Uzemi Slovenskej republiky.

Dodavatel vyhlasuje a potvrdzuje podpisom tejto Zmluvy, Ze je certifikovanym partnerom
spolo¢nosti DELL Technologies, pricom sa zaroven zavdzuje dodat Objednavatelovi do troch
pracovnych dni odo dfa ucinnosti tejto Zmluvy potvrdenie od spoloénosti DELL Technologies, ze
je jeho certifikovanym partnerom, v pripade nesplnenia tejto povinnosti je Objednavatel
opravneny od Zmluvy odstupit a Dodavatelovi nevznikne Ziadny narok na odmenu podla tejto
Zmluvy a to ani v pomernej Casti.

Vsetka dokumentacia suUvisiaca s plnenim predmetu tejto Zmluvy bude viditelne oznacena
symbolom Unie v stlade s grafickymi normami podla prezentdcie na
adrese: http://europa.eu/about-eu/basic-information/symbols/flag/index sk.htm, spolu
s vysvetlenim tlohy Unie prostrednictvom tohto znenia: Eurépsky polnohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti, logo objedndvatela a logo Programu
rozvoja vidieka podla Manudlu pre informovanie a komunikaciu v ramci Programu rozvoja
vidieka SR 2014 - 2022.

Clanok VI.

Vyssia moc
Zmluvné strany nezodpovedaju za porusSenie svojich povinnosti podla tejto Zmluvy
zapricinenych okolnostami vy$sej moci. Zodpovednost' vsak nevyluduje prekazka, ktora vznikla
aZ v dobe, ked' povinna strana bola v meskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z ich
hospodarskych pomerov.
Pre ucely tejto Zmluvy sa za vysSiu moc povazuju prekdzky, ktoré nastali nezavisle od véle
povinnej strany a brania v plneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Zze by
povinna strana takuto prekdzku v ¢ase podpisu tejto Zmluvy predvidala a ze by nasledky takejto
prekazky odvratila alebo prekonala. Vy$Sou mocou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie, napr.
vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, poZiar, zaplavy, pandémie a iné.
Ak sa z dévodu vys$sej moci stane plnenie tejto Zmluvy nemoZnym po dobu viac ako troch
mesiacov od vyskytnutia sa prekazky, zmluvna strana, ktord sa bude chciet' na predmetnu
udalost' odvolat', pisomne poZiada druhd zmluvni stranu o Upravu Zmluvy vo vztahu k
predmetu, k cene a ¢asu plnenia. Pokial nepride k dohode v lehote do 30 dni od dorucenia
pisomného poziadania, ma ktorakolvek zmluvna strana, pravo od Zmluvy odstupit'.
Ucinky vylu€ujuce zodpovednost' si obmedzené len na dobu, pocas ktorej trva prekazka, s
ktorou su tieto povinnosti spojené.

Clanok VIL.
Ochrana dévernych informacii, ochrana aktiv

Za d6évernu informdciu bude pre Ucely tejto Zmluvy povazovana akakolvek informéacia zmluvnou
stranou jednoznacne oznacena alebo uréend ako ,dévernd", ktoru jedna zo zmluvnych stran
(poskytujuca strana) spristupni alebo inak poskytne strane druhej (prijimajuca strana), ¢i uz
obsiahnutd v oznameniach, listoch, faxoch, zépisoch/protokoloch, dohodach, zmluvach,
analyzach, sprdvach, zaznamoch, dokumentoch, manualoch, kompildcidch, softvérovych
kdédoch, e-mailoch alebo poskytnuta ustne, pokial je jednoznacne oznacend alebo uréena ako
,doverna".

Za doverné informacie v zmysle tejto Zmluvy sa nebudud povaZovat' tie informacie a data,
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7.3.

7.4.

7.5.

a) ktoré sa stanu informaciami vSeobecne znamymi a dostupnymi verejnosti inak ako porusenim
povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy;

b) ktoré prijimajica strana doloZi ako informdacie fiou legalne vlastnené v ¢ase ich poskytnutia,
alebo prijimajlcou stranou nezdvisle odvodené a vytvorené bez vyuzitia dovernej informacie,
ktoru tato dostala od poskytujucej strany;

c) ktoré prijimajuca strana doloZi ako informacie ziskané zakonnou cestou od tretej strany, ktora
nie je voli poskytujucej strane viazana podobnou dohodou ¢i akymkolvek inym zavazkom
ohladom dovernosti informacii;

d) ktorych zverejnenie je vyzadované platnym pravnym poriadkom;

e) na ktorych poskytnutie tretej strane dala poskytujica strana strane prijimajlucej vopred
pisomny suhlas.

Ak sa tieto vynimky budu vztahovat' len na ¢ast' dovernej informacie, zaobchadzanie so vietkymi
jej ostatnymi ¢astami sa bude riadit' ustanoveniami tejto Zmluvy.

Dodavatel sa zavazuje:

a) zachovévat mléanlivost' o dévernych informaciach a uskutoénit' vSetky nélezité opatrenia na
zabezpecenie ochrany dovernych informdcii tak, aby sa tym podla mozZnosti prediSlo ich
prezradeniu ¢i zneuzitiu,

b) pouzivat' ddéverné informacie vyluéne na Gcel, na aky boli poskytnuté,

c) spristupnit' déverné informacie iba tym svojim pracovnikom, ktori sa v rdmci svojho pésobenia
potrebuju s nimi oboznamit', a v rozsahu v akom ich na taky ucel potrebuju nevyhnutne poznat'
a len za predpokladu, Ze pred takym spristupnenim dévernych informacii budud také osoby
zaviazané povinnostou mlcanlivosti aspori v rozsahu vyplyvajucom pre prijimajlcu stranu z tejto
Zmluvy,

d) bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poskytujicej strany nespristupnit' doverné
informacie Ziadnej tretej strane, ktoru pred takym spristupnenim zaviaze dohodou o utajeni
tychto informdcii, tak aby bola zabezpecend minimdlne rovnaka uroven ochrany dévernych
informdcii, aku upravuje tdto Zmluvy.

e) na ziadost' poskytujucej strany jej do siedmich (7) dni od dorucenia takej Ziadosti vrétit' alebo
znicit' vsetky pisomné, uloZené, ¢i inak zadokumentované déverné informacie, vratane
informacii ziskanych na ich zaklade, a képii vSetkych tychto informacii a pisomne oznamit'
poskytujucej strane Uplné splnenie tohto zadvazku. Splnenie tejto povinnosti vSak za Ziadnych
okolnosti nesmie akymkolvek spésobom branit' prijimajlcej strane v plneni jej zmluvnych
povinnosti, ku ktorym sa zaviazala voéi poskytujlcej strane. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
akékolvek kompilacie, studie, analyzy ¢i akékolvek iné dokumenty vztahujice sa na doéverné
informdcie alebo od nich odvodené, na nich zalozené a z nich vyplyvajuce.

f) v pripade, Ze budi ako doverné informacie poskytnuté programové moduly, zdriat' sa
akychkolvek neautorizovanych zasahov do ich kddu, ¢i aplikacie metdd reingenieringu, pokial sa
strany pisomne nedohodnu inak.

Dodavatel berie na vedomie a bezvyhradne suhlasi, Ze pri plneni predmetu Zmluvy bude
dodrziavat platné riadiace dokumenty bezpecnosti Objedndavatela, s ktorymi bol Dodavatel
vopred preukazatelne oboznameny Objednavatelom a zabezpeli preukazatelné poucenie
vsetkych svojich pracovnikov, ako aj pracovnikov subdodavatelov.

Dodavatel sa zavazuje, Ze nebude prenasat' a uchovavat data Objednavatela, s ktorymi pri plneni
predmetu Zmluvy pride do kontaktu, mimo informacného systému Objednavatela. V pripade, Ze
pocas plnenia predmetu Zmluvy nastane situacia, Ze bude potrebné manipulovat' s datami
Objednavatela mimo jeho informacného systému, bude tato situacia protokolarne osetrena.

Clanok VIII.



8.1.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Doba platnosti Zmluvy
T4ato Zmluva sa uzatvdra na dobu urcitu a to na dobu 3 rokov odo diia nadobudnutia jej ucinnosti.

Clanok IX.
Ukoncenie Zmluvy, odstipenie od Zmluvy a uhrada suvisiacich nakladov
Pred uplynutim dohodnutej doby platnosti tejto Zmluvy podla ¢l. VIII. Tejto Zmluvy mozno tuto
Zmluvu ukonit:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,
b) pisomnou vypovedou, a to i bez uvedenia dévodu, s trojmesacnou vypovednou lehotou,
ktora zacina plynut prvym driom mesiaca nasledujiceho po doruéeni pisomnej vypovede
druhej zmluvnej strane,
c) pisomnym odstupenim od Zmluvy v pripade podstatného porusenia Zmluvy druhou
zmluvnou stranou, ak nedbjde k ndprave ani v dodatocnej lehote urcenej druhou zmluvnou
stranou v pisomnej vyzve na ndpravu. Za podstatné porusenie Zmluvy zmluvné strany
v zmysle ust. § 345 ods. 2 Obchodného zakonnika povazuju:
(i) Dodavatel je v omeskani s plnenim predmetu tejto Zmluvy o viac ako 30 kalendarnych dni,
(ii)akékolvek porusenie povinnosti zo strany Dodavatela uvedeného v tejto Zmluve resp.
s platnymi zdsadami,
(iii) opakované neposkytnutie sucinnosti nevyhnutnej na plnenie predmetu tejto Zmluvy zo
strany Dodavatela,
(iv) ak nastanu okolnosti uvedené v ust. § 15 zakona o registri partnerov verejného sektora,
(v) Dodavatel nie je autorizovanym partnerom spoloc¢nosti DELL Technologies,
(vi) Objednavatel je v omeskani s Uhradou splatnej ceny za predmet plnenia tejto Zmluvy
o viac ako 30 kalendarnych dni.,
(vii) ak dojde k vymazu Dodavatela, ako partnera verejného sektora, z Registra pocas platnosti
tejto Zmluvy,
(viii) ak je partner verejného sektora (Dodavatel) viac ako 30 dni v omeskani so splnhenim
povinnosti podfa ust. § 10 ods. 2 tretej vety ZoRPVS.
Zmluva zanika driom dorucenia pisomného ozndmenia o odstupeni od Zmluvy dotknutej
zmluvnej strane.
Ak Dodavatel podla ust. § 32 ods. 7 zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov prestal pocas plnenia Zmluvy
splacat Uhrady nedoplatkov v splatkach, atym nedodrZiava podmienky urcené pre splatky,
Objednavatel je opravneny od Zmluvy odstupit.
Objednavatel mdze odstupit od Zmluvy v pripade, ak nastanu skutoc¢nosti uvedené v ust. § 19
zdkona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.
Vypoved tejto Zmluvy musi mat pisomnu formu a musi byt doruéena druhej zmluvnej strane,
inak je neplatna.
Povinnost dorucit odstipenie od tejto Zmluvy, resp. vypoved tejto Zmluvy podla tohto ¢lanku
sa povazuje v konkrétnom pripade za splnenu dfiom prevzatia odstUpenia od tejto Zmluvy, resp.
vypovede tejto Zmluvy alebo odmietnutim odstupenie od Zmluvy, resp. vypovede Zmluvy
prevziat. Ak sa v pripade dorudovania prostrednictvom postového podniku vrati postova zasielka
s odstupenim od tejto Zmluvy, resp. s vypovedou tejto Zmluvy ako nedorucend alebo
nedorucitelha, povaZuje sa za dorucenu diiom, v ktorom postovy podnik vykonal jej dorucovanie
(usiloval sa o dorucenie v mieste uvedenom na obalke predmetnej zasielky). Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pre dorucovanie Objedndvatelovi je rozhodna adresa, ktorad je ako jeho sidlo uvedena
v zdhlavi tejto Zmluvy a pre dorucovanie Dodavatela adresa zapisana ako jeho sidlo v
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obchodnom registri, a ak nemd svoje sidlo, adresa zapisana ako jeho miesto podnikania v
Zivnostenskom registri. Ak Doddavatel nema ani miesto podnikania, je pre dorucovanie
Dodavatelovi rozhodna adresa jeho miesta trvalého pobytu.

Ustanoveniami bodu 9.5. tohto ¢lanku Zmluvy o dorudovani sa bude spravovat aj dorucovanie
ostatnych pisomnosti medzi stranami (napr. faktury, upomienky, vyzvy a pod.), ak to nie je v
rozpore s kogentnymi ustanoveniami vSseobecne - zavaznych predpisov alebo ustanoveniami
tejto Zmluvy.

V pripade predéasného ukoncenia tejto Zmluvy je Dodavatel povinny vratit Objednavatelovi
alikvotnd ¢ast Objednéavatelom uhradenej sumy za predmet plnenia tejto Zmluvy a to v lehote
najneskér do 10 kalendarnych dni odo dia ukoncenia tejto Zmluvy.

Ukoncéenim platnosti tejto Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran v nej
zakotvené, okrem ndrokov na Uhradu sposobenej Skody, vratenia alikvotnej Ciastky uhradenej
odmeny, narokov na zmluvné, resp. zakonné sankcie a Uroky.

Clanok X.

Sankcie
V pripade, ak sa Doddvatel dostane do omeskania s poskytnutim sluzby technickej podpory, je
Objednavatel opravneny uplatnit vo¢i Dodavatelovi zmluvnd pokutu vo vyske 0,05 % z ceny za
poskytovanie sluzby technickej podpory bez DPH uvedenej v ¢lanku IV. bode 4.1 tejto Zmluvy za
kazdy aj zacaty den omeskania. Zmluvnu pokutu podla vysSie uvedeného je Objednavatel
opravneny uplatnit za kazdé jednotlivé porusenie zvlast.
V pripade, ak sa Objednavatel dostane do omeskania s Uhradou fakturovanej ceny, je Dodavatel
opravneny uplatnit vo¢i Objednavatelovi Urok z omeskania vo vyske stanovenej vseobecne
zavaznym pravnym predpisom.
Uplatnenim ndroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty ndrok na ndhradu Skody
prevysujuci vysku zmluvnej pokuty.
V pripade porusenia povinnosti o ochrane dévernych informdacii v zmysle ¢lanku VII. tejto
Zmluvy je opravnena zmluvna strana uplatnit voci dotknutej zmluvnej strane zmluvnu pokutu vo
vyske 2 500,- Eur (slovom: dvetisic patsto eur) za kazdé jednotlivé porusenie, pricom pozadovat
narok na ndhradu skody tym nie je dotknuty.

Clanok XI.
Osobitné protikorupcné ustanovenia

Pri plneni tejto Zmluvy sa Dodavatel zavazuje dodrZiavat platné a Ucinné pravne predpisy

vztahujuce sa ku korupcii a korupénému spravaniu.

Dodavatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa oboznamil s Protikorupénou politikou

P6dohospodarskej platobnej agentury, ktora je zverejnena na webovom sidle Objedndvatela, jej

obsahu porozumel a zavézuje sa ju reSpektovat a dodrziavat.

Dodavatel podpisom tejto Zmluvy zaroven vyhlasuje, Ze:

a) pozna znaky korupcie a korupéného spravania,

b) zdrzi sa akejkolvek formy korupcie a korupcného spravania v suvislosti s plnenim zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

c) poskytne sucinnost v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného
spravania,

d) zdrzi sa akychkolvek foriem korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy,
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e) bezodkladne oznami Objednavatelovi na emailovl adresu korupcia@apa.sk akékolvek
podozrenie z korupcie alebo porusenie ktoréhokolvek ustanovenia tohto ¢lanku Zmluvy a
poskytne sucinnost pri preskimavani tohto oznamenia,

f) nie je v konflikte zdujmov vo vztahu k zamestnancom Objednavatela, ktory by mohol ovplyvnit
realizaciu predmetu tejto Zmluvy.

V pripade, ak Dodavatel porusi akékolvek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy alebo jeho ¢ast:

a) je Objednavatel opravneny aj bez predchadzajliceho upozornenia odstupit od tejto Zmluvy s
okamZitou platnostou bez toho, aby Dodavatelovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti
za odstupenie Objednavatela od Zmluvy, pricom odstupenie je Uc¢inné diiom dorucenia
oznamenia o odstupeni od Zmluvy Dodavatelovi resp. ak sa takéto oznamenie dostane do
dispozi¢nej sféry Dodavatela a/alebo v jeho mene konajucej osoby;

b) Dodavatel sa zavazuje, Ze poskytne Objedndavatelovi nahradu skody za akukolvek ujmu,
poskodenie alebo naklady vzniknuté Objedndvatelovi v suvislosti s porusenim tohto ¢lanku
Zmluvy ato v lehote najneskér 10 kalendarnych dni odo dna vyzvy na plnenie zo strany
Objednavatela.

Clanok XII.

Zaverecné ustanovenia
Zmluva je vyhotovend v piatich (5) rovnopisoch, z ktorych kazdé ma charakter originalu, pricom
Objedndvatel obdrzi tri (3) rovnopisy na Dodavatel dva (2) rovnopisy. Zmluva sa spravuje
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a slovenskych pravnych predpisov, bez pouzitia
koliznych noriem.
Zmeny a doplnky Zmluvy mozno uskutocnit len pisomne dodatkom k tejto Zmluve, podpisanym
obidvomi zmluvnymi stranami, ktory musi byt v silade s § 18 platného zakona ¢. 343/2015 Z.z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Zmluvné strany sa zavazuju pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy a dodatkov k nej alebo
rozpory vo vyklade niektorych jej ustanoveni riesit prednostne vzajomnym rokovanim. Az po
neuspesnosti takéhoto rokovania mézu sa obratit zmluvné strany s ndvrhom na vyrieSenie na
prislusny sud Slovenskej republiky.
Pre pripad, Ze sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym alebo neudcinnym, tato
okolnost nespdsobuje neplatnost alebo neucinnost ostatnych ustanoveni Zmluvy a zmluvné
strany su povinné nahradit neplatné alebo neucinné ustanovenie novym, svojim obsahom
najblizsie vystihujucim ucel, ktory zmluvné strany chceli v ¢ase uzatvarania Zmluvy dosiahnut.
Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je
povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informdacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov. Zmluvné strany berud na vedomie a suhlasia, Ze tdto Zmluva vratane
vsetkych jej sucasti a priloh bude zverejnena v Centralnom registri zmluv (dalej len ,register”).
Register je verejny zoznam povinne zverejiiovanych zmlav, ktory vedie Urad vlddy Slovenskej
republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie Zmluvy v registri sa nepovazuje ani za ohrozenie
obchodného tajomstva a informdcie oznacené v tejto Zmluve ako doverné v zmysle § 271 odsek
1 Obchodného zdkonnika sa nepovazuju za déverné informdacie. Zmluva je Ucinnd driom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v registri.
Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze si Zmluvu riadne precitali a potvrdzuji, Ze Zmluva je
zrozumitelnd a urcita a vyjadruje ich skutoc¢nu, slobodnu a vadznu volu, nie je uzatvorena v tiesni
za napadne nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju vlastnoruéne
podpisuju.


mailto:korupcia@apa.sk

12.7. Neoddelitelnou suéastou Zmluvy je:
- Priloha ¢. 1 — Technické parametre
- Priloha €. 2 — Zoznam pracovisk

Za Objednavatela, dna .....................

Mgr. Jozef Kiss, MA
generalny riaditel

Za Dodavatela, dfa ..cccoeeeeeeeeeeiiieeeeeeeeeeeee,



Priloha ¢. 1

Funkcia

Roz&irenie existujucej Dell infradtruktury o metropolitny automaticky Act/Act Failover medzi datovymi centrami.

Technicke vlastnosti

Hodnota / charakteristika

Nazov komponentu:

Dell EMC Metro node pre Unity380

MnoZstvo zariadeni: 2ks

Metro node Base Configuration,
5 ProSupport Plus and 4Hr Mission Critical, 36 Month(s)
Specifikacia: Unity XT 380 METRO FB SW

ProSupport Plus Mission Critical metro node Software
Support-Maintenance, 36 Month(s)

Pozadované trvanie servisnej podpory: 3 roky
Nazov komponentu: Dell EMC Metro node pre Unity 300
MnoZstvo zariadeni: 2ks
Metro node Base Configuration,
5 ProSupport Plus and 4Hr Mission Critical, 36 Month(s)
Specifikacia: Unity 300/300F,350/350F METRO FB SW

ProSupport Plus Mission Critical metro node Software
Support-Maintenance, 36 Month(s)

PoZadované trvanie servisnej podpory:

3 roky

Nazov komponentu:

Rozsirenie Brocade 6505B o 12 portov

Mnozstvo zariadeni:

2 ks

Specifikacia:

Connectrix DS-6505B 16G 12Port Upgrade Kit, vratane
12ks 16 Gb SFP modulov.

ProSupport and Next Business Day Onsite Service, 36
Month(s)

PoZadované trvanie servisnej podpory:

3 roky

Nazov komponentu:

Rozsirenie Brocade 6610B o 8 portov

Mnozstvo zariadeni: 2 ks

Connectrix DS-6610B 8 Port 16G SFP Port on Demand
5 Upgrade Kit, vratane 8ks 16 Gb SFP modulov.
Specifikacia: ProSupport and Next Business Day Onsite Service, 36

Month(s)

PoZzadované trvanie servisnej podpory:

3 roky




Osobitné poziadavky na plnenie:

Pozaduje sa uplnd inStaldcia  a konfiguracia
automatického active - active Failover medzi geograficky
oddelenymi systémami Dell Unity300 a Dell Unity380F -
ProDeploy Plus for Metro Node Single Node Deployment.

Pozaduje sa dodany tovar nainstalovat a sfunkénit
v existujucej infradtruktare.

Dodavatel musi byt certifikovany partner spolo¢nosti Dell
Technologies (typ certifikacie: Storage Competency),
opravneny na instalaciu, manipulaciu a predaj vypoctove;
techniky Dell, priCom toto partnerstvo musi byt overitefné
na partnerskom portaly spoloénosti www.dell.com a
zarovell potvrdenie o partnerstve doloZi dodavatel
pisomnym potvrdenim spolocnosti Dell Technologies.

Pozadovana lehota dodania do 30 dni od ucinnosti
zmluvy.



http://www.dell.com/

Priloha ¢. 2

Zoznam pracovisk:

Hrani¢nd ul. ¢. 12,
Sidlo: 815 26 Bratislava

Datové centrum Perpetuus,
Pracovisko: Istrijska ulica €. 26,
841 07 Bratislava 49




